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Règlement No 67, concernant lesbarbiers, adopté le D By-law No. 67, concerning barbers, adopted 011 t -
juin 1893. June 1893.

- By-law No. 6, concerning fish, adopt
Règlement No 6, concernant la règlementation du pois ed on

son, adopté le 27 avril 1896. April 1896.

Règlement No 8, concernant les vidanges, adopté le 4 By-law No. 8, concerning scavenging, adopteâ
mai 1898. 4th May 1898.

Règlement 'No 13, concernant les trottoirs, adopté le 8 By-law No. 13, concerning sidewaJks, adopted
février 1897. Sth February 1897.

Règlement No 14, concernant les rues, adopté le 8 fé- BY-law No. 14, concerning streets, adopted 011
vrier 1897, February 1897,

By-law No. 25, concerning the manner in
Règlement No 25, concernant la manière dont on doit hicb

se servir de l'eau, adapté le 3 janvier 1898. is to be used, adopted on the 3rd January

Règlement No 29, concernant les fosses d'aisances, adop- By-law No. 29, Iconeerning privy pits, adopted 40e"

té le ler août 1898. Ist August 1898.

Règlement No 36, concernant le stationnement des chars, By-law No. 26, concerning the standing of carR,
omnibus et voitures dans les rues, adopté le 10 juillet bus and vehicles ln the streets, adopted on the
1899. 1899.

Règlement No 27, au sujet de l'expropriation du Boule- By-law No. 37, concerning the St. Joseph Bouleve,

vard, St-Joseph, adopté le 24 octobre 1898. propriation, adopted on the 24th October 1898.

d
Règlement Ne 42, concernant les offences contre la d& By-law No. 42, eoncerning 6ffences against d

cence, l'ordre et la morale publique, adopté le 2 mars order and publie morale, adoDted on the 2nd Marcb:::.::
1900.

By-law No. 47, concerning the assessors, adopted,71
Règlement No 47, concernant les évaluateurs, adopté le 16th April 1901.

16 avril 1901.
By-law No. 48, concernlng the lighting of thO 91

Règlement No 48, concernant l'éclairage des rues de la of the Town, adopted on the 10th May 1900.
Ville, adopté le 10 mai 1900.

y-law No. 58, concerning the assessors, adap.,

Règlement Ne E8, concernant les évaluateurs, adopté 1,e the 16th April 1901.
16 avril 1901.

By-law No. 67, concerning compuloory vaccinatitio

Règlement No 67, concernant la vaccination obligatoire ln the limits of the Town, adopted on the 80tli 75
dans les limites de la Ville, adopté le 20 décembre 1901. 1901.

Règlement No 74, amendant le règlement No 70 de la By-law No. 74, amending by-law No. 70 f the

Ville de St-Louis, concernant les licences, adopté le 15 St. Louie, concerning licenses, adopted o e

juillet 1902 1902.

Règlement No 75, concernant la fabrication et la vente By-law No. 75, concerning the manufacture and

du pain, adopté le 22 août 1902. bread, adapted on the 22nd August 1902.

Règlement No 80, coneernant la fabrication et la vente By-law No. 80, conÀcerning the manufacture autl

du pain, adopté le 19 mai 1903. bread, adopted on the 19th May 1903.

Règlement No 81, concernant les enclos publics, adopté By-law No. 81, concernlng publie pounds, ad

le 19 mai Iffl. the 19th May 1903.

Règlement No 86, concernant l'enlèvement de la neige, By-law No. 86, concerning the removal of sno'W

adopté le 22 décembre 1903, an the 22nd December 1903.

By-law No. 95, amending by-law No. 7, conceralug
Règlement No 95, amendant le règlement No 7, concer-

Eant les chien8ý adopté le 18 mai 1904. adopted on, the 18th May 1904.

Dy-law No. 100 of the Town of St. Louis (ta% ofý
Règlement No 100 de la Ville de Saint-Louis, I(taxe de mer dollar), adopted on the 1,9th December 4

p.c. par piastre), adopté le 19 décembre 1904.

By-law No. 107, amending by-law No. 42, or'ceý,t
Règlement No 107, amendant le règlement No 42 con- cency and good morals, adopted on the 29th APril

cernant la décence et les bonnes moeurs, adopté le 29
avril 1905. By-law No. 120, eoncerning the Safibath Qb

adDpted on the lot May 1906,

Règlement No 120, concernant l'observance du dimanche,
adopté.le ler mai ID06. By-law Ne. 122, conterning the repairing and,

nance of the lanes within the limite of the

-Règlement Noý 122, concernant la réparation et l'entre- Louls, adopted 1 en the 22nd May 1906.

tlendes ruelles -dans les limites de la Ville de Saint-Louis,
adopté le 22 mai 1906. By-law No. .135, concerning the plumbing, dral

ventilation of buildings, adoýted on the liat 11ARY,,ý

Règlement No 135 concernant la plomberie, le drainage -law No 137. limiting the number of licel,000,
et la ven#lation dW bAtisses, adopté le let mal 1907. By

on the llth April 1907.

Règlement, No lý1i limitant le nombre des 11cencee. adop- By-law No 138 of the Town of St« Lou'ie imPD*ý
té le 11 avril 1907. assesementig, etc., adoDted on the llth ÏýrlI liAle,

By-law No. 140 af the Town of St., Louis lm.Règlement No 138 de la Ville de Saint-Louis,, imposant aseessments, etc,., flkdopted on the Iltb ApýlI P9JI" Ans, cotisations, etc., adopté le Il avril 1907.


